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0. Introduccioén

Este articul o describe caracteristicas fonol 6gicas, morfol 6gicasy sintéac-
ticas de los nominales en la lengua Nikak. Para empezar presenta un
panoramadel contexto cultural y linguistico delosNikak, incluyendo los
principal es rasgos tipol 6gicos delalengua. En seguida presentael nom-
bre, algunos nominalizadores, las estructuras de los nombres simplesy
complgos, lasformas de composi ¢cidn semantica, las formas de determi-
nacion, las clasesnominales, y las marcas de caso. En segundainstancia,
discute los argumentos que muestran la coexistencia de dos sistemas de
clasificacion nominal, e de términos de clase y un conjunto de nomina-
les que operan como clasificadores. Asi como las similitudes de las
caracteristicas de la clasificacion nominal y las marcas de caso entre el
Nikak y otras lenguas de la familia linglistica Maku-Puinave. Final-
mente, recapitula los hallazgos relevantes y discute los argumentos de
considerar al Nikak como unalenguade estafamilia

1. Los Nikak

L os Nikak son un puebl o de tradicién némada de la Amazonia col ombi-
ana. Su territorio ancestral se encuentra localizado en e departamento

! Lainformacion presentadaen este articul o hace parte del proyecto deinvesti-
gacion“Lagraméticadel Nikak” dirigido por Leo WetzelsenlaVrije Universi-
teit de Amsterdam, y financiado por The Netherlands Organi zation for Scienti-
fic Research NWO con la beca No 256-00-521. Agradezco |os comentarios
hechos a versiones previas de este manuscrito hechas por Leo Wetzels, Elsa
Gomez-Imbert y Pattie Epps.

2 Antropdloga, Master en Estudios Amazoénicosy estudiante del Doctorado en
letras dela Vrije University of Amsterdam. Actual mente se desempefia como
docente de la Universidad Nacional de Colombia Sede Amazonia.
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del Guaviare (véase mapa) y la poblacion actual se estimaen 600 perso-
nas. Desde 1988, aio en que los Nikak fueron contactados oficiamente,
han enfrentado un sinnimero de cambios de todo orden en su modo de
vida. Entre los cambios maés notorios es pertinente mencionar: unare-
duccién de la poblacion cercana a 40% en los primeros afios de con-
tacto; su ingreso a mercado como mano de obra en las fincas de los
colonos que rodean su territorio y con laventade productos artesanal es,
y los efectos de la presencia de actores armados en su resguardo®, que
han generado & desplazamiento masivo de varios grupos locales hacia
San Jose del Guaviare, la capital del Departamento, desde el afio 2002.
Lamayor parte delosintentos de retorno al territorio han fracasado por
los problemas de seguridad que persisten en € areay los conflictos sus-
citados entre distintos grupos | ocal es en un intento de reorganizarseterri-
torialmente. En junio de 2006 se encontraban cerca de 230 Nikak (el
38% de la poblacion) de distintos grupos locales en calidad de despla-
zados en areas aledanas al perimetro urbano de San José del Guaviare.
En este contexto, esclaro quelasupervivenciade los Nikak, su culturay
como partede ellael idioma, enfrentaun verdadero desafio. Por tanto es
urgente que se tomen las medidas necesarias para garantizar la protec-
cién de los derechos de este pueblo.

El Nikak esinteligible con €l idiomade los Cacua o Bara ubicados
en € interfluvio de los rios Papuri-Querari en € Vaupés.* El idioma
Nikak ha sido clasificado como genéticamente dfiliado a la familia
linguisticaMaku-Puinave (cf. Mason, 1950; Ortiz, 1965; Rivet y Taste-

® Las autodenominadas Fuerzas Revolucionarias de Colombia (FARC) han
hecho presencia en el &rea que bordea el territorio Nikak desde 1984. A me-
diados de 1996 se inicié una disputa por €l rio Guaviare entrelas FARC y un
grupo de las Autodefensas Unidas de Colombia (AUC). Desde ese momento
toda la poblacién colona e indigena del area ha vivido las consecuencias del
conflicto armado, entrelos que sobresalen el desplazamiento masivo haciacen-
trosurbanosy lavinculacion delosjévenesalosbandos del conflicto (Cabrera
et a 1994, 1999; Mahecha et al 1998; Mahecha 2005).

* En 1988 cuando un grupo de Nikak fue trasadado a Cafio Wacaré en el
Vaupés, se empled un traductor Cacua para comunicarse con ellos. En 1993,
mientras se realizaba un documental sobre este pueblo, en é que la autora de
este texto participd, también se contratd un traductor Cacua paracolaborar con
latraduccion del Nikak al espafiol y viceversa.
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vin, 1920). Recientesinvestigacioneslinguisticas confirman lapertenen-
ciaaestafamiliadelaslenguas Hup (Epps, 2005, 2008), Y ujup (Ospina,
2002), Daw (S. Martins, 2004), y Nadeb (V. Martins, 2005).

Cafio Jabén META
Mapiripan

GUAINIA

{ G & cerro de
DEL GUAVIARE O 3 4 )Las Cerbatanas
El Retornd (]

PARQUE NUKAK

GUAVIARE

VAUPES

UBICACION DE LOS NUKAK

= = =Trochas de las FARC
[W] Base militar Barrancén

Mapa 1

En contraste, los hallazgos de a gunas de estasindagaciones sefidlan alas
lenguas Cacua, Nikak y Wansohot (puinave) como las mas distantes de
ese conjunto (Giron, 2006: 16-17); y cuestionan la pertenenciade lain-
clusién en lafamilia Maka-Puinave (Epps, 2005: 6-7, 2008), sin que se
cuente con informacién conclusiva hasta el momento.®

L os trabajos de campo® en los que se basa este articul o se efectu-
aron en los asentamientos de VillaLeonor en un sector del Resguardo del
Refugio y en el de Agua Bonita. La mayoria de |las personas que se en-
cuentran alli se autoidentifican como Wajari muno ‘ gentedel Guaviare',
y Meu muno ‘gente de la coronilla y tienen dialectos propios’. No ob-

> Martins e Wetzels (en preparacion) estan comparando datos fonol dgicos y
morfol 6gicos de las lenguas Nikak y Wansthot (puinave) con el delaslenguas
Hup, €l Yujup, e Daw, e Nadeb, denominadas por Epps (2005, 2008) como
Nadahup y por V. Martins (2006) como Maku Occidental, en aras de determi-
nar € parentesco de estos dos conjuntos.

® Laduracion delostrabajos de campo abarcd cercade nueve meses, en cuatros
periodos entre el 2005 y el 2008.

" De acuerdo ainvestigaciones previas en lalengua Nikak | as diferencias dia-
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stante lamayor parte del material linguistico, empleado en estetexto, fue
col ectado con los Meu muno, quienes tradi cionalmente ocupaban el sec-
tor nororiental del territorio (véase en € mapa los grupos identificados
con laletraB).

Seguin este andlisisfonol dgico, €l idiomaNikak tieneseisvocales
y 16 consonantes. La nasalidad es una propiedad suprasegmenta que
afectaal morfema. El rasgo [+nasal] en latrascripcion fonol gicaes no-
tado con € simbolo ~ precediendo los morfemas nasales. Esta lengua
presenta un alto nimero de pal abras monosilabas.

El idiomaNikak presentaun patron prosodi co tono acentual. Los
contrastes tonales se encuentran en |os lexemas nominales monosil &bi-
cos, en los gue se distinguen dos tonos fonol 6gi cos, uno ascendente[ ™ ]
y uno ato[ " ]. Las paabras monomorfémicas bisilabicas y trisilabicas
llevan el acento en la primera silaba. Las silabas no acentuadas se con-
sideran tonos bajos que se realizan por defecto. En pal abras estructuradas
lacorrelacion entretono y acento variadependiendo del tipo delexemas
gue laconstituyen y delarelacién semanticaentrelos mismos. Aln esta
por definir las caracteristicas delos patrones prosodicosen relacion alas
funciones gramatical es de los distintos tipos de palabraen lalengua. En
latranscripcién fonol 6gicadelas pa abras monomorfémicas bisilabicasy
trisilabicas no se marcarael acento, en cuanto este aspecto es predecible.
En las palabras estructuradas se marcara el tono y €l acento, por cuanto
este aspecto esta en proceso de andlisis y definicion. El acento se mar-
cardcon el simbolo['].

El Nikak presenta en la caracterizacion de los nominales y ad-
jetivos rasgos de unalenguaaislante, mientras que en lamorfol ogiaver-
bal 1os de unalengua agl utinante®. Las principales clases|éxicas son los

lectales son notorias en €l 1éxicoy es probabl e que tambi én existan diferencias
en el nivel fonolégico. Cabrera et a. (1994) sefidlaron la existencia de tres
grandes didectos, y datos de esta investigacion permitieron identificar cinco
variedades diaectales: lade los Wayari muno ‘el grupo del rio Guaviare'; 1os
Meu muno ‘ grupo de lacoronilla ; Takajud muno, ‘ grupo del centro’; Mua be?
muno ‘ gente de la Laguna grande’ y los Mipa muno ‘gente del rio Inirida’. La
propuesta de gramati ca nkak elaborada por Hess et a (2005) fue hechaconlos
material es colectados con los gruposlocales del nororientelos Wayari munoy
del suroriente los Mua be? muno.

® Como anota L yons (1975: 198) no es conveniente definir lostipos delenguas
con unatipologianitida, en cuanto no existen tipos purosy resultamas apropi-
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nombres, los adjetivosy losverbos. Lamorfologianominal presentaes-
cazas formas derivadas, no tiene distinciones gramatical es de género ni
nimero y la composicion nominal es un proceso muy productivo en la
formacion de palabras y en la incorporacion de neologismos. Hasta €
momento se han identificado cinco casos que son: acusativo, dativo, lo-
cativo, genitivoy comitativo, de estos|os cuatro primeros sesufijanalos
nombres. En contraste lamorfologiaverbal esmas complega, enuncialas
categorias de actancia, tiempo, aspecto y modo, y no presenta distin-
ciones gramatical es de generd y nimero. El orden de los constituyentes
prevalentees SV O aungue lamarcade objeto indirecto -~da puede sufi-
jar a sujeto y se pueden presentar otros érdenes dependiendo del con-
texto pragmético.

2. El nombre

El nombre como categoria gramatical tiene la funcién de designar una
relativa estabilidad (cf. Givon, 2001). Segun Frawley (1992) esta carac-
teristica del nombre es reconocida desde tres aproximaciones distintas.
Deacuerdo aHopper y Thompson (1984), estaestabilidad del nombrees
informacional, individualizaday destacada por |os participantesdel dis-
curso. Mientras que para Givon (1984) laestabilidad del nombre estem-
poral y es asociadaaun fendmeno espacialmentefijo. Y finalmente para
Langacker (1987) setratade laestabilidad cognitiva, unaregion densae
interconectada en un espacio conceptual (cf. Frawley, 1992: 69-70). De
tal maneraque “los nombres pueden no siempre ser personas, lugares, o
COSas, pPero personas, lugaresy cosas casi siempre pueden convertirseen
nombres. Entidades, relativamente estables y discursos atemporales, on-
tologicos, y fendmenos conceptuales, que motivan clases de forma’
(Frawley, 1992: 68).°

En el idiomaNikak el nhombre es unaclase de palabraabierta, que
presenta diversas formas de composicion productivas. Estaclase estain-
tegrada por un conjunto de entidades animadas (humanas y no humanas)
e inanimadas gque hacen parte de la cosmovision. También por objetos,

ado reconocer que de acuerdo alas clases de palabra pueden presentar rasgos
gue los acercan mas a una clasificacion tipol 6gica que a otra.
® Latraduccion es de la autora.



68 DANY MAHECHA RUBIO

sustancias, fendmenos meteorol 0gicos, tipos de pai sgje, antroponimosy
toponimos.

Los nombres pueden tener una estructura morfol égica simple o
complga. Los simples son formados por una raiz 1éxica y pueden ser
monosilabos y bisilabos. También existe una pequefia proporcién de
trisilabos. Lamayoriade estos son nombres de especies animal es (sobre
todo de peces) y vegetal es entrelas que se encuentran varias plantas cul -
tivadas. Algunas de estas palabras son de origen Arawak, por g emplo
~keda.i ?* espgj0’ y esprobable que otras que serefieren aespeciesculti-
vadas también lo sean como cipiii 2, * pifia (Ananas comosus)’, ~uku.i ?
‘cierto tubérculo’, dauua?‘ cierto calabazo (Ligenaria siceraria)’.

L os nombres quetienen estructuramorfol dgica complejapueden
ser derivados, compuestos y los originados por procesos de nominali-
zacion. En lo que sigue presento las caracteristicas de estos nombres.

2.1 Nombres derivados

L os nombres derivados en Nikak estan constituidos por unaraiz |éxicay
un morfemagramatical derivaciona . Estos constituyen unidadesfonol 6-
gicasy sintacticas que denotan antroponimos, nombres de época®, y au-
mentativos y diminutivos.

2.1.1 LosAntroponimos. Losnombres propios pueden ser lexemasque
Nno se pueden segmentar y cuyo significado denotaexclusivamente nom-
bres propios como se observa en 1-3. También existen nombres propios
gue se derivan de animales, vegetales y partes del cuerpo. Un nimero
importante de estos nombres propios femeninos se sufijan con el mor-
fema-~ba, véase 4-5, mientras que |os masculinos se sufijan con el mor-
fema-da?, véase 6-8. Al parecer lafuncion de estos sufijos es constituir
nombres propios de personas. Aqui vale resaltar que € uso del sufijo -
~ba es mésrecurrente que & -da?, sin gue se haya encontrado unaexpli-
cacion para estadiferencia.

Contemporaneamente los Nikak tratan de evitar € uso de los
nombres propios en la lengua nativa, y prefieren adoptar nombres en
espanol, pararelacionarse con personas foraneas. Sin embargo, losadul-

19 Se toma el nombre de ‘época propuesto por Ospina (2002: 191) en su de-
scripcion del Y uhup para designar un morfema que tiene la misma funcion.
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tos que alin usan los nombres en Nikak |os emplean con estos sufijos.
Ospina(2002: 191) sefidaqued Yujuptiene e prefijo - paramarcar
losnombres propios. Y gue este prefijo parece cumplir lafuncién de de-
notar la cualidad humana del referente evitando la ambigiiedad con los
lexemas que semanticamente se refieren aespecies vegetaleso animal es.
Quedapor indagar si en el Nikak estos sufijostienen esafuncion. Lalen-
gua Daw también tiene un prefijo que cumplelafuncion deformar nom-
bres propios (Martins y Martins, 1999, citados en Ospina, 2002:191).

(1) ~baury “héroe mitico que dio origen alahumanidad actual’

(2) hausay ‘nombre propio masculino’

(3 ~ibu “nombre propio femenino’

(4) ~kada-~ba ‘nombre propio femenino’
maiz-MNPR

(5) teip-~ba “nombre propio femenino’
mano-MNPR

(6) pahi-da? ‘nombre propio masculino’
pez sp cucha-MNPR

(7) hiw-da? ‘nombre propio masculino’
felino-MNPR

(8) pup-da? ‘nombre propio masculino’

algodon silvestre-MNPR

Seguin los Nikak, cuando una persona muere, todos sus objetos
personal es deben ser destruidosy su nombre no debe volver amencion-
arse y menos cercade | os parientes que se encuentran vivos. Los Nikak
argumentan gue esto es una muestra de respeto a los parientes y una
formade prevenir que uno delos espiritus del muerto regreseaestenivel
del mundo allevarse asus seresqueridos vivos. LaUnicaformade hablar
delas personas fallecidas es mencionar larelacion de parentesco y agre-
gar el sufijo-bitui ‘falecido’. Espor esto que cuando muere unapersona,
los Nikak de este grupo local dgjan de usar |as pal abras que constituian €l
nombre en su propio dialecto y comienzan a usar un nombre que define
propiedades similares, 0 adoptan €l |éxico de otravariedad dia ectal. Por
gjemplo, una persona que se llamaba kib ‘0jo’ fallecio, luego sus pari-
entes no podian usar esta palabramasy en su lugar adoptaron lapalabra
~ed-hat ‘ver-NR'. Esto explica e gue algunos nombres de animales y
vegetal es, cuando son usados como nombres propios, puedan tener hasta
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cuatro sinbnimos, y gque un grupo de hablantes de un dialecto pueda
adoptar los nombres de ciertas especies de otro grupo en determinado
momento (véase gemplos 9 a, b, ¢, d).

(9 anaconda se denomina:
a. ~bai por los Meu muno “sebucan o matafrio’
b. tUi porlos Wasari muno ‘dedlizar’
c. ~b bu-17 porlosTakajudn muny  ‘duefio del cafio’
cafno duefio-LOC
d. tui-~di-de por los Muabe? muno ‘literamenteladedizadora
deslizar-ACT.E-FREC

2.1.2 Nombresdeépoca. Losnombresde épocase pueden congtituir de
dos maneras, unaeslaadicién aunaraiz lexical del sufijo -puby que de-
nota‘ época’ o en el espafiol regional ‘tiempo de’. Laraiz lexical gener-
almente denota una especie vegetal o0 animal, véase los gemplos 10-11.

(10)  ~wada-uby ‘época de ~wada’
frutal sp.-EP
(11)  pui-puby ‘época de rana

cierto batracio-EP

Laotraformade constituir los nombres de épocaeslaadicion aunaraiz
verbal nominalizada del sufijo -suby, como en 12-13.

(12)  'big-hét-puby ‘tiempo delluvia o invierno’
Lluvia, invierno-NR-EP
(13)  ‘hihi-hat-uby ‘tiempo de hacer calor o verano’

hacer calor-NR-EP

Estos nombres pueden estar determinados por un pronombre como en €l
gjemplo que sigue:

(14) Carlos a hui-~hét -puby Wayaui ~budy hiw-ka bé AguaBonita-~da
NPR 3SGM venir-NR EP Guaviare gente haber-NEG-PASREC NPR-OD
‘En el tiempo en que Carlosvino lagente del Guaviare no estabaen
Agua Bonita’
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La lengua Y uhup presenta el morfema -toh, el cua tiene carac-
teristicas morfol 6gicas muy similares a de -uby en Nikak de acuerdo a
la descripcion de Ospina (2002: 192), quien ademés describe las otras
estructuras sintacticas en que se emplea este morfema y que estan por
explorarse en Nikak como el de marca hipotética. Finamente, se debe
anotar que en algunas lenguas de la familia linglistica Tucano oriental
como e Cubeo y el Macuna se presentan formas nominales que operan
como los nombres de época que presentamos en esta seccion™.

2.1.3 Aumentativos y diminutivos. El morfema aumentativo -be? se
sufija a nombres de entidades animadas e inanimadas e indica un au-
mento en la magnitud del tamafio, véase gjemplos 15-17.

(15) “Luis-be? ‘Luis el grandote
LuisAUM

(16) ~dih-be? ‘tucan grandote’ (Ramphastos tucanus)y’
Tucan-AuUM

(17) ft-be? “hueco grandote’
hueco-AUM

El morfema diminutivo -bit se sufijaa nombres de entidades ani-
madas e inanimadas paraindicar una disminucion del tamarfio, como en
los g emplos 18-20.

(18)  ~wi-bit ‘hijito’
hijo-DIM

(19) hu-bit ‘mascotical
seno-DIM

(20) Kkapu-bit ‘pollito’
pollo-DIM

1 En las lenguas Cubeo y Macuna los nombres de época también son sufijos.
En acuna se denomina -rodo, por gemplo ote-rodo ‘tiempo de frutas (cf.
Smothermon & Smothermon (1993). En Cubeo €l sufijo que corresponde a
nombre de época es -nimi. como en mijinumu ‘tiempo mitico, cuando inicial-
mente tomaron el yg€ (Morse et a 1999: 410).
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Los sufijos -be? aumentativo y -bit son aonos, por lo que las
pal abras constituidas con estos morfemas presentan una correlacion de
tono y acento en la primera silaba siguiendo el patron prosddico de los
bisilabos y trisilabos monomorfémicos en Nikak.

2.2 Nominalizadores

LalenguaNikak presentaformas de nominalizacion que secongtituyena
partir de raices verbales y predicados verbal es sufijados por nominali-
zadores, los cuales se describen a continuacion.

El morfema nominalizador -hat se sufija a los |lexemas verbales
para crear nombres de partes del cuerpo, los objetos o entidades que
estén involucrados en la accidn, como en 21-23 o conceptos abstractos
como en 24. En & proceso de derivacion laraiz verbal mantiene e tono.

(21) ~ci-hat ‘pie
pisar, patear-NR

(22) hui-hat ‘oido’
escuchar, percibir-NR

(23) ta-hat-~da ‘ropa
atravesar-NR-plano

(24) kab-hat ‘enfermedad’
enfermar-NR

El frecuentativo de se sufija a los predicados verbales para con-
stituir nombres que denotan tipos de actividades 0 nombres propios que
describen los habitos o caracteristicas de |os animales como en 25-26.

(25  ‘'kar-~di-'de ‘enfermero’
curar-ACT.E-FREC
(26) ak-~di-'de ‘gallineta sp’

rascar-ACT.E-FREC (literalmente que siempre se rasca)’

El morfema-pé? se sufijaaloslexemasverbaesparanominaizar
el evento del que se estd hablando, como en |os siguientes g emplos:

(27) i wab-pé? ‘lo que ellos comen’
3PL comer algo blando -NR



EL NOMBRE EN NiKAK 73

(28) ~bi diu-pé? ced-~wid kype ‘Loqueelladioaluzdos
3SF parir-NR estar juntos-COL nuevo nuevos™ (bebés)’

2.3 Nombres compuestos

En Nikak los nombres compuestos se constituyen a partir de la yuxta-
posicion de dos 0 mas morfemas de lamisma clase gramatical o de dis-
tinta. Lamayoriade los componentes de |os compuestos son raices | éxi-
cas que se pueden usar en lasformaslibres, como las de 29-30 pero otros
incluyen morfemas que se sufijan alos verbos como en 31.

(29) tia-puku? ‘cenizal
lefla monton
(30) ~dei-butu ‘roedor (Dasyprocta sp.) o chagueto pequefio’

roedor sp. pequefio
(31 tak-hat-~da? ‘carretedehilo’
coser-NR cilindrico

L os rasgos que permiten identificar |oscompuestos son: 1) lacohe-
sién como unidades fonolégicas en las que los compuestos tienden a
mantener las formas segméntal es, pero pueden perder sutono lexical ya
que el conjunto presenta un solo acento deintensidad®; y 2) lacohesion
como unidades semanticas en cuanto |os compuestos se refieren a lex-
emas nuevos. Sin embargo, en lalengua Nikak se distinguen dostiposde
compuestos de acuerdo a grado de cohesion semantica, ya que algunos
denotan significados mas |exicalizados, menos 0 no composicionales, y
otrostotalmente composicionales.** En los compuestos mas| exicalizados

2 Entrelos Nikak alosrecién nacidos no selesasignanombrey se les denomi-
na literalmente kype ‘ nuevos'.

3 El rasgo més prominente para definir un compuesto son las caracteristicas
prosddicas en la correlacidn tono acento entre los componentes. En cuanto en
los nhombres compuestos una palabra acentuada prevalece sobre los demas
componentes (cf. Bloomfield 1933; 228, citado en Katamba, 1993: 294).

1 |as descripciones de laslenguas Y ujup (Ospina, 2002), Hup (Epps, 2005) y
Wansohot (Girdn 2008) sefial an caracteristicas fonol 6gicas similaresen lacon-
strucci6n delos compuestos. Especificamente el Hup también presentadiferen-
cias en @ patrén prosodico de los compuestos més lexicalizados y € de los
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generalmente e acento coocurre con €l tono en N1 (o en la primera
silaba de este) y se elide el tono de N2 como en los gjemplos 32-34. En
los compuestos menos | exicalizados se mantienen | 0s tonos, pero coocu-
rren en N2 con un acento de mayor intensidad como en 35-37.

(32) ~deba-ta? ‘arcoiris
mariposa -tubular

(33) ‘ab-pu ‘delfin’
subir-soplar

(34) ‘'ig~di ~da? ‘linterna
brillante-tronco

(35)  ibji ti ‘cordén de amarrar la hamaca
hamaca cuerda

(36) nik pa? ‘paladar’
lengua tapar

(37)  kib ~céd ‘cgas
ojo pelo

Sintécticamente los nombres compuestos operan como argumentos
o predicados no verbales en la mismaforma que los nombres ssimplesy
los sintagmas nominal es. En concordanciacon esto pueden ser modifica
dos por un determinante calificativo o nominal, o pueden modificar un
nombre. La composicion nomina es ademés uno de los procesos mas
productivosen estalengua, y €llo sereflgjaen laincorporacion de un ex-
tenso vocabulario acerca de las herramientas y objetos industriales que
los Nikak adoptaron luego del contacto™, como seilustraenlosegemplos
38 a, by c. En estos nombres se establ ecen asociaciones que involucran
conceptos de formaa-b y de funcion c.

menos lexicalizados (cf. Epps, 2005: 186-188, 2008).

1> Payne sefial aque la propiedad seménti cadominante delos compuestos es que
el significado del compuesto constituye una unidad semantica que origina un
nuevo concepto, y € significado de este puede ser mas preciso o diferente del
de los componentes (cf. 1997: 93).
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(38) a. kib pa-hat da? ‘boton’
0jo cerrar-NR redondo
b. wamt# ‘manija
olla cuerda
c. ‘we-hat-dy? ‘armario’

guardar-NM recipiente

En seguida se presentan |os tipos de composi ciones nominal es de acuer-
do alasclases|exical es que pueden combinarsey alasrel aciones seman-
ticas entre constituyentes.

2.3.1Nombre+ Nombre. Loscompuestosconstituidos por lasecuencia
de dos nombres denotan trestipos de relaciones de acuerdo asu funcion
semantica:

a. Larelacion de poseedor-poseido en laque € nicleo del compuesto es
siempre N2 como en 39-40.

(39) ~debep ~ti ‘yuca de |os nemep™®
nemep-yuca
(40) busup-~buds ‘chontaduro de colibri’

colibri-chontaduro

b. Larelacién unidad-parte. En estos compuestos, que se refieren alas
partes del cuerpo humano, animal y vegetal, e primer constituyente de-
nota un concepto genérico que es precisado por € segundo. Sintactica
mente presentan una relacién de determinante determinado, y denotan
una relacion semantica de pertenencia a una entidad completa, tales
como mano — dedo, flor — pétalo, cabeza— cornamenta, véase 41-46.

'® De acuerdo alos Nikak los nemep son otro de | os espiritus que una persona
tiene. Cuando la personafallece estos se quedan en el bosgue, tienen una apa-
rienciapeluday son dariinos paralos seres humanosy no humanos vivos, pues
se alimentan de la sangre.
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Nombres de partes del cuerpo humano

(41) téptib ‘dedo delamano’
mano dedo

(42) teip ~ty? ‘mufieca
mano cabeza

Nombres de partes de plantas

(43) 'cawawa ‘pétao’
flor hoja
(44) 'catiu ‘estambres’

flor estar acanalado

Nombres de partes del cuerpo de los animales
(45) ~céi? peu ‘crestal
cabeza cartilago
(46) ~cei?-hawi-my-hat  ‘cornamenta
cabeza-sembrar-brotar-NR

c. Una relacion semantica que expresa localizacion u origen. En estos
compuestos, que tienen la cabeza sintéactica a la derecha, N1 gerce la
funcidn de determinante y encierralanocion de locativo, y € segundo
constituyente N2 es &l determinado. En los gemplos 47-48 €l resultado
delacomposi cion denota hébitos caracteristicos de unaespecie de abgjas
y de un tipo de gente, parael primero en 47, es posarse arededor de los
0jos de los humanos y paralos segundos en 48 es vivir en laselva.

(47) kib-~de-~wid — kib~de~wid  ‘abejaDucke
(Paratrigona impunctata)
ojo-larva-coL

(48) r-~budy— 4?7 ~budy ‘guerrilleros
selva, monte- gente

2.3.2Nombre+ Verbo estativo descriptivo. Loscompuestos son con-
stituidos por un nombre mas un verbo estativo descriptivo como en los

7 ~ty?* cabeza en e dialecto de los Wayari mino.
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gjemplos 49-50. Este orden delos constituyentes es el mismo delossin-
tagmas nominales, en los que estos verbos pueden actuar como califica-
tivos, pero se distingue de ellos por las reglas fonol 6gi cas que caracteri-
zan laprosodiade estos compuestos como unaunidad, por laausenciade
las marcas de actancia 'y porque € contenido semantico corresponde a
unaentidad especifica. Estos compuestos presentan unarelacion de de-
terminado-determinante.

(49) hiw buru — hiw -buru? ‘jaguar negro (Panthera onca)’
felino negro

(50) ~bidi #yv1ie — ~bidipyvre chontaduro amarillo (Bactrisgasipaes)’
chontaduro amarillo

En los sintagmas nominales también se ha evidenciado el uso de
doslexemascalificativoskype‘nuevo’ y bd ‘vigo' que pueden preceder
al nombre como 51-52, pero no se han encontrado pal abras compuestas
gue presenten este orden delos constituyentes, es decir que existan com-
puestos del tipo lexema calificativo + nombre.

(51) ~ bi ba éd-si ‘el huerto vigjo de ella
3SGF vigjo huerto ¢?
(52) ~kad kype wawa ‘ese cogollo de arbol’

VIS.SM.D nuevo hoja

2.3.3Nombre+ Verbo activo. Loscompuestos constituidos por lasec-
uencianombre + verbo activo de acuerdo asu funci6n semanticadenotan
composiciones locativas y descriptivas.

L as composi ciones | ocativas tienen las mismas caracteristicas sin-
tacticas de la secuencia nombre + nombre. En los que €l primer nombre
gjerce lafuncidn de determinante y encierrala nocion de locativo y €
segundo constituyente g erce lafuncion de determinado como en 53. El
producto de lacomposicion, en este ggemplo, es el nombre de una espe-
cie de abga gque le gusta colgarse de los cabellos de |os humanos.
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(53) ~céi-hig-~wid — *~céi?hig-~wid ‘abegaDellaTorre
(Scaptotrigona pectoralis)
cabeza-amarrar-cCoL
Literalmente ‘las que se agarran en la cabeza

En las composi ciones descri ptivas delasecuencianombre + verbo activo
la semantica de los componentes se refiere alafuncion y la apariencia
del objeto o entidad que designan como en 54-55.

(54) *~ceir- pa? ‘cachucha’
cabeza-tapar
(55) kib par-hat da? ‘boton’

0jo cerrar-NR redondo

2.3.4 Verbo activo + Nombre. Los composiciones de la secuencia
verbo activo+ nombre son descriptivasy expresan lafuncion y/o aspecto
del objeto o entidad que designan, véase gjemplos 56-58. En estas com-
posiciones larelacion entre N1y N2 es determinante determinado.

(56) ci-tiw-hat da? — ‘balén de fatbol’
pisar-jugar-NR redondo

(57) ~hirhat ~bakida — ‘grabadora’
(literalmente maguina de escuchar)
escuchar-NR maguina

(58) hi-hat tab — ‘pluma’
saltar-NR hoja

L os nombres compuestos constituidos por layuxtaposicion deuna
palabra en Nikak y una palabra en espafiol son escasos. La palabra
~bakida ‘maquina’ es el tnico g emplo registrado que tengo de un lexe-
maforaneo que g ercelafuncién de N2 como unaespeciede clasificador
en este tipo de compuestos, y es muy productivo. Asi se encuentra que
las pal abras que desi gnan todos | 0s aparatos € ectréni cos se componen de
un lexemaverbal que denotalafuncién principal del aparato o laforma
como funcionay la palabra‘~bakida’, véase 59-60.
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(59) kiri7-hat ~bakida ‘camara fotografica
Hacer un ruido como un click-NR méquina

(60) ~peke-hat ~bakida ‘computador’
escribir-NR méquina

L os g empl os 56-60 muestran procesos de derivacion en el que N1 esun
lexema verbal que se nominalizay a yuxtaponerse a un nominal que
tiene propiedades de clasificador nominal daorigen areferentes quein-
dican lafuncion de un objeto®.

2.3.5Verboactivo + Verboactivo. Loscompuestos constituidospor la
secuenciaverbo activo + verbo activo son descriptivosy lasemanticade
los compuestos serefierealaforma, funciony caracteristicas de laenti-
dad que describe, como se observa en 61-62. En estos jemplos lanomi-
nalizacion surgeal yuxtaponer loslexemas verbal es sin marcas especifi-
cas gue la denoten, aunque cada uno de estos puede recibirlas en otros
contextos. Estetipo de compuestos esel que presentamenos ocurrencias.

(61) téw-pede ‘cerbatana
coger-apuntar

(62) 'ab-pu ‘delfin’
subir-soplar

2.3.6 Clasificacion nominal. Los compuestos menos lexicalizados en
Nikak presentan una estructuraen laque el primer constituyente N1 es
un nombre especifico y el segundo serefiereaunaparte del primero (li-
teralmente). El conjunto de lexemas que se presentaen N2 son determi-
nados por €l primer componentey laextensi én semanti caque representa
el concepto N2 define un estado inherente al resultado de su procesa-
miento y/o a la forma del objeto o entidad™. En seguida se presentan

18 Aikhenvald (2000: 220, citada en Epps, 2005: 121) sefidla que estas fun-
ciones derivacionales son comunes paralos clasificadores nominales en otras
lenguas del Noroeste Amazonico.

19 Ospina (2002, 2004-2005) y Epps (2005, 2007) describen g emplos de com-
posicion nomina enlaslenguas Y ujup y Hup que evidencian estas caracteristi-
cas.
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gjemplos de los compuestos con esta estructura de acuerdo al concepto
gue denota &l segundo componente: partes de la planta, clases de mate-
riales o sustancias y tipos de objetos de acuerdo alaforma.

Partes de la planta

Entre los morfemas que se emplean paradesignar partes delaplantaen
Nikak se tienen: ~da? ‘tronco’, tekere ‘fruto de corteza dura’, wawa
‘hoja, y cu ‘corteza, véase los siguientes gjemplos de nombres com-
puestos en |os que estos morfemas van ligados.

En63ael formema~da?‘tronco’ o'cilindrico’ precisaque setrata
del tronco de una especie vegetal especifica. Enlos gemplos63by c se
evidencialaextension seménticadel morfema paraclasificar objetosci-
lindricos.

(63) a 7ab~da? ‘tronco del milpesos (Oenocar pus bacaba)’
Milpesos tronco
b. hé~da? ‘cerro, montafa

piedra tronco
C. ~deke 'hat ~da? ‘lapiz, esfero’
escribir-NR-tronco

En 64ael morfematekere‘ fruto de cortezadura’ es especificado por una
especie vegetal y en 64b se emplea como extensi6n semantica para des-
cribir un producto granulado como lafarifia.

(64) a poperetekere  ‘semillademilpesilio (Oenocarpusmapora)’
milpesillos fruto
b. ~dé&j tekere ‘farina
cazabe-¢? fruto

En 65ael morfemawawa ‘hoja’ es especificado por unaespecie vegetal
y en 65b es una extension semantica para designar objetos lamiformes.

(65) a. ~huda'wawa ‘hojade platanillo (Phenakosper mun guyanense)’
platanillo hoja
b. ~jeke-hat wawa  ‘hojade cuaderno’
escribir- NR hoja
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En 66ael morfema cu especificado por unaespecievegetal, y en66by ¢
corresponde a una extension sémantica que denota laformalaminar de
un objeto y de una parte del cuerpo.

(66) a tegeby.'cu ‘corteza de tegeby’
frutal sp. corteza
b. ~ci+-hat cu ‘chancleta
pisar-NR corteza
c. '~hlsap cu ‘pabell6n ddl oido’
oido corteza

Clases de materiales o sustancias

Hastael momento se han identificado cuatro morfemas que denotan sus-
tancias o materiales en Nikak, estos son ~ba?‘caldo, jugo’, #b ‘hueso’,
céd ‘cabello, pelo’, cli ‘carne, masa’. En 67ay b los compuestos desig-
nan el resultado del procesamiento del primer compuesto, en ¢ una sus-
tancia producida por € cuerpoy en d, ey f denota parte de los cuerpos
de animales.

(67) a ab~ba? ‘jugo de milpeso (Oenocar pus bataua)’

milpeso jugo, caldo

b. kahiwa ‘cui ‘masa de yuca dulce’
yucadulce carne, masa

c. kib~ba? ‘lagrima
0j0 jugo, caldo

d. ~babo '#b “hueso de venado’
venado hueso

e. patcu ~ced ‘pelo de choruco (Lagothrix Lagotricha)’
Choruco pelo

f. hiwi ‘cui ‘carne de danta (Tapirus terrestres)’

danta carne, masa

Formas y/o clasificaciones de | as entidades y objetos

Losmorfemas ~da ‘plano’, dy?recipiente, da?* redondo’, ti ‘filiforme’,
~ta? ‘tubular’ designan tipos de objetos y entidades que presentan estas
formas. Enlosgemplos68 a, ¢, d, e, f y g el morfemasirve paraafinar la
descripcion al relacionar laentidad con unaformaespecifica. En 68b es-
pecificaque setratadel fruto delaplantay en h de una especie defrutal
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comestible, cuya morfologia es similar a la de una liana con muchas
variedades.

(68) a ~jpeke-hat ~da ‘libro’

escribir-NR plano

b. ’'kura?da? ‘fruto delapamarea’
pa ma sp. redondo

c. Cii-tiu-hét da? “bal6n de futbol’
pisar-jugar-NR redondo

d. we-hat dy? ‘armario’
guardar-NR recipiente

e 'wedy? ‘pilon’
arbol sp. recipiente

f. ~wab tit ‘manijadelaolla
ollafiliforme

g. ~eu ~tar ‘cudlo’
cabezatubular

h. tiwa?~ta? ‘ingasp’
inga sp tubular

L os constituyentes de |os compuestos que se han descrito en esta
seccion se relacionan semanticamente como ‘términos de clase’, enten-
diendo que estos son: (...) “morfemas clasificadores de claro origen lexi-
cal y presentan variados grados de productividad en € lexicdn de una
lengua. Uno de | os domini os semanticos mas comunes delostérminosde
clase es el de el mundo de las plantas, donde las lenguas especifican la
diferencia entre &rboles y frutas por un proceso de composicion (...)”
(Grinevald, 2000: 59). Aungue a gunos aspectos semanticos permiten
diferenciar dos tipos de compuestos. En unos casos la funcion de los
morfemas es precisar |os nombres de las especies vegetales 0 animales
de las que se esta enunciando unaparte o un atributo. En estos casos |0s
significados de las palabras constituidas son composicionales como
‘tronco demilpeso’, ‘hojadeplatanillo’, ‘ cortezade determinado arbol’,
etc. Mientras que en |los contextos en que lafuncion de los morfemas es

? En @ diaecto de los Muabe? muno ~eu? significa cabeza, sin embargo los
Meu muno siempre designan cuello como ~eu?~ta?.
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operar como extensiones semanticas para referirse a cualidades, carac-
teristicas o atributos similaresa del nominal determinado, |osconceptos
denotan significados menos composicionales como ‘cerro’, ‘1&piz’,
‘farifa, ‘armario’, ‘balon’ entre otros. Desde esta perspectiva, |os mor-
femas que ocupan laposicion N2 presentan caracteristicas de clasificado-
res nominales que definen laformadel objeto o entidad y son a mismo
tiempo un mecaniSmo y un recurso muy productivo paraincorporar ne-
ologismos.#

En Nikak todos|os morfemas que tienen caracteristicas de clasifi-
cadores nominales se encuentran en formas libres y funcionan clara-
mente como nominales, esdecir pueden constituir nlcleos de sintagmas
nominales, ser determinados por un lexemacalificativo, ser modificados
por un pronombre posesivo, ser referidos anaf oricamente o substituidos
por un pronombre” como sucede en los g emplos 69a, b, c y d.

(69) a wa ed-~da-bé a ~da?-~da ~daba taka-.i 7
1SG ver-ACT.A- PASREC 3SGM tronco-OD camino medio-LOC
“Y o vi un tronco en lamitad del camino’
b. ~kid’cu a 'bara
INVIS.SF.D tela 3sGM blanca
‘Esatelaesblanca
c. wady?a tab~de
e -S3sGM llenar-DUR
‘mi cajon estalleno’
d. ded di A?watyry dy? ~bi awap wa~ed-da-bé? ced-wid® dy?
Donde I T1SG timbo recipiente otro dia 1SG ver- ACT.A- PASREC
estar juntos COL recipiente
‘¢Donde esta mi timbo? Ayer yo vi dos timbos

2! Esta es otra de las caracteristicas ampliamente documentadas en € Y ujup
(Ospina 2002, 2004 -2005) y e Hup (Epps 2005, 2007).

?2 Lafunci6n anéforicade | os clasificadores nominal es hasido reportadacomo
un rasgo tipol 6gico de las|enguas amazonicas (Derbyshirey Payne 1990: 243).
? EnlalenguaNikak estaeslamaneradenominar unacantidad que contempo-
raneamente se expresa en espafiol como el nimero dos o tres.
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De hecho se puede observar nitidamente como estan cambiando €l
significado semanti co de algunos morfemas que apuntan aconformar un
conjunto de clasificadores nominales como seve en (704, b, ¢, y d).*

(70) a ~da? ‘tronco’ — cilindrico
b. tit ‘hilo — filiforme
c. cu ‘cortezal — lamiforme
d. dy? ‘recipiente’ — ahuecado

Recapitulando la composicion nominal en Nikak presenta las
caracteristicasde un sistemadetérminosdeclasey € desarrollo paraelo
de un sistema embrionario de clasificacion nominal. Este sistema com-
parterasgos similaresal delos Y ujup descrito por Ospina (2002) y al de
los Hup por Epps (2008) como se vera més adel ante con la comparacion
y discusiéon de estos aspectos en otras lenguas de la familia Maku-
Puinave.

2.4 Flexion Nominal

En Nikak los nombres operan como sujeto o nucleo de sintagmanominal
(71), objeto (72), o como constituyentes de frases genitivas y posposi-
cionaes (73-74).

(71) hiwbe? a ci~da ~baby-~da
Jaguar onza 3SGM encontrar- ACT.A venado- OD
‘El jaguar encuentra un venado’

(72) '~kad a héb-ii-~da ~hiwbe?-~da
VIS.SM.D 3SGM comer-desear- ACT.A Jaguar onza-OD
‘Ese desea comerse € jaguar’

(73) a jad 'ka7-~di- 'de- ~i?
3SGM esposacurar- ACT.E- FREC- POS
‘Laesposadel enfermero’

?* Gomez-Imbert (2007: 419- 420) describe entre los marcadores de clases que
denotan formas en Tatuyo morfemas quetienen el mismo significado semantico
gue en nikak. El Tatuyo es unalengua clasificada como Tucano oriental.
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(74) ~kad a téu-~da-bétem-~i?  patcu-~da a ~céir- .ai?
VIS.SM.D 3SGM coger- ACT.A PASREC dardo- POS choruco-OD
3SGM cabeza-LOC
“‘Ese capturo a choruco con su dardo en la cabeza

El Nikak presenta cinco marcas de casos gramaticales que afectan los
nominales, estos son -~da, acusativo, -~i 7genitivo, -7 dativo, -1 7l oca
tivo y -~hid comitativo.

La marca de -~da acusativo es obligatorio para entidades anima-
das™y opciona paralasinanimadas.”® Este morfemagenerad mentesigue
el patron tonal del nominal al que se sufija, excepto cuando estasufijado
apalabras de tono ato con dos 0 mas silabas. En estos casos € tono es
bajo.

(75) Williamdupi a wita-pu-~da-bé  ~pad-sat-~da
NPR todos- 3SGM dar-repartir-MmA?ACT.A-PASREC comida-NR-OD
‘William le dio atodos comida

En Nikak las palabras que serefieren alas partesdel cuerpoy alos
términos de parentesco se consideran posesiones inalienables como en
76a-b. Cuando se trata de dos nombres que se encuentran en € mismo
sintagma nominal, e orden de los constituyentes poseedor-poseido ex-
presade por si unarelacién de posesién que no requiere marcas adicion-
ales. Sin embargo, en laexpresion de laposesion alienable e morfema -
~i ?genitivo marcaal poseedor opcional mente paraenfatizar estarelacion
Como en 76c.

(76) a. wa~id ‘mi madre’
1SG madre
b. wa-~cei?-~da ‘mi cabeza
1SG cabeza-0D

% |_os pronombres personales libres y |os demostrativos defcticos también |l e-
van este sufijo constituyendo pal abras fonol 6gicas mas reducidas. Por motivos
de espacio no se desarrollaré este aspecto en este articulo.

?8 Zufiiga (2007) muestracomo lamarcaopcional de OD paraentidadesinani-
madas es un rasgo comun a varias lenguas de la region (cf. 219-220).
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Cc. ~do-ber- ~i7 a 'baru ced- ~wid
NPR-grande-POS 3SGM perro estar juntos -COL
‘los dos perros de Manuel’

El morfema-.€? dativo, tiene como funcion denotar estatus de destinata-
rios o receptores y se sufijaalos nombresy pronombres como en 77ay
b.

(77) a ~did ~wawa birip -1é?7
VIS.S.M.P hoja canasto- DAT
‘estahojaes parael canasto’

b. ~wir-ré?
1S.POS-DAT
‘parami’

El morfema-.i ? se sufijaalos nombres y alos sintagmas nomina-
les que denotan locacién como en los siguientes gjemplos.

(78) a ‘wa d-hipi ‘Cafio Jabon-1i? a ~a-hat
1SG hermano mayor NPR-LOC 3SGM estar-NR
‘Mi hermano mayor esta en Cafio Jabon’

b. a-~beu-ii? ‘en lacoronilla
3SGM coronilla-Loc
C. ~kud-.1i ? ‘ala

INVIS.SM.D-LOC

El morfema i 7 tambi én se sufijaalaforma de interrogacién para
locacion.

(79) dedndi?.@?~ba jed-i ‘Donde esta su huerto?
DOnde-LOC INT 2SG huerto-¢?

El morfema~hid se sufijaalos nombres gjerciendo lafuncion de
comitativo.

(80) ~dida 'hii- ~di 'dau-ka-~di he? sabutu -~hid
VIS.S.M.P3SGM vVenir-ACT.E CANT-NEG-ACT.ERESTRmilpesillo-com
“El viene solo con un racimo de milpesilio’
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El morfema ~wid se sufijaalos nombres para denotar una nocion
deplural, véase 8lay b. Los nombres de algunosinsectos, como las abe-
jasqueviven en enjambres, llevan este sufijo como uno delos compues-
tos que constituyen sus nombres.

(81) a ded-s/A?wa'ipopi~wid
Doénde- INT1SG tios-paternos-CoL
‘¢Doénde estan mis tios?
b. wyp-~wid ‘abga sy’
é? CoL

3. Comparacion y discusion con otras lenguas dela familia
linglistica M aku-Puinave

Los rasgos de la composicion nominal en Nikak muestran similitudes
con las descripciones de las lenguas Hup (Epps 2005, 2007, 2008), Y u-
jup (Ospina2002; 2004-2005) y Daw (S. Martins 2005). Entrelosrasgos
gue comparten los sistemas de clasificacién nominal de estas lenguas
estan: presentan términos de clase, tienen una fuerte inspiracion en las
raices|exical es que describen |os vegetal es, y son un potente mecanismo
para incorporar neologismos. En particular las lenguas Hup, Y uhup y
Nikak estan desarrollando incipientes sistemas de clasificacion nomina.
Mientras quelaslenguas Nikak y Daw presentan composi ciones nomina-
les calificativas, locativas, y descriptivas cuyas estructuras, en cuanto a
las clases sintécticas de |l as pal abras que constituyen |os componentes de
los compuestosy lafuncién de uno de estos como cabeza sintactica, son
précticamente idénticas (véase S. Martins 2005: 146-148). En contraste
la descripcion elaborada del Wansohot por Giron (2007: 183) muestra
gue en esta lengua los términos de clase son un grupo heterogéneo de
lexemas dependientes.

También se encuentran morfemas en Y ujup y Hup cuyos rasgos
fonol 6gicos, morfol 6gicos y semanticos podrian evidenciar algunare a-
cién con el Nikak Por ggemplo laslenguas Y ujup y Nikak tienen el mis-
mo morfemati ‘hilo, cuerda’ que designa objetos filiformes. En Hup €l
morfema tat designa frutas comestibles y frutas redondeadas (Epps,
2005: 209), y en Nikak lafuncién de denotar frutasy objetoscircularesy
redondos la gjerce el morfema -da?. En Y ujup & morfema -do denota
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abertura (Ospina, 2002: 215) y en Nikak -do? designa los objetos ahue-
cados que g ercen funcién de recipientes.

No obstante, las similitudes entre los sistemas de clasificacion
nominal entre las lenguas Hup, Y uhup y Nikak podrian ser también re-
sultado de lainfluenciadel contacto con lenguas Tukano oriental. Epps
(2007, 2008) sugiere que estarel acion puede ser parte delo que estdmo-
tivando €l desarrollo de clasificadores en € Hup. Ademés, |as descrip-
ciones de las lenguas Tukano oriental han sefialado como una de sus
caracteristicaslaexistenciade un amplio repertorio de clasificadores que
sesufijan (cf. Gomez-Imbert, 2007: 420). Especificamenteen el caso de
los Nikak se haestablecido que al menos unapartelosgruposancestrales
gue ocuparon €l actual territorio eran parientes delos Cacua, y que antes
demigrar a nortetenian relaciones con losvecinosterritorialesentrelos
cuales estaban los Cubeo® (cf. Mahecha 2007).

Por otra parte, la descripcion de los casos gramaticales en Nikak
muestra que lamarcadel caso acusativo, presente en otraslenguasdela
familiaMaku-puinave, operade manerasimilar al del Hupy Daw. En €
Hup &an, en Nikak ~da?, y en Cacua di? la marca de OD es obligatorio
para entidades animadas y opcional paralas inanimadas, asi como para
pronombresy demostrativos que sean cabezas de | os sintagmas nomina-
les (cf. Epps, 2005: 224-228), mientrasen el Daw es de caracter opciona
(S. Martins, 2004: 158). En & Y uhup ~dih marca al argumento paciente
(...) “cuando los dos constituyentes representan argumentos deigual va-
lor en lajerarquiade agentividad y puede haber ambigiiedad. Y cuando
el constituyente que representael argumento agente presentaun valor de
menor jerarquia, en una escala de + animado a—menos animado, que €
argumento P paciente” (Ospina, 2002: 139). En e Wansthot € caso
gramatical —at también se afijaaargumentos Unico, agente y dativo (cf.
Girén, 2007: 195-196). Sin embargo, Zufiga (2007: 225) sefiala, de
acuerdo ainformacion preliminar sobre estas lenguas, que el desarrollo
independiente de las marcas de acusativo en las lenguas de la familia

2" Alin cuando no se ha establecido un niimero preciso de cognados entre las
lenguas Nikak y Cubeo se han encontrado bastantes pal abras que designan es-
pecies vegetales y animales con rasgos fonol 6gicos similares.
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Maku-Puinave sedio en unafase previay sugiere unainfluenciamasre-
ciente del Tucano en lalengua Hup.

Las caracteristicas de la posesion son similares en Hup, Y ujup,
Daw y Nikak Estas distinguen entre la posesion inalienable y la alien-
able, e orden de los constituyentes es poseedor -poseido y se marca al
poseedor (cf. Epps, 2005: 292; Ospina, 2002: 242-243; S. Martins, 2005:
158). Aqui vale sefial ar la existenciade sufijos posesivosen Hup, Daw y
Nikak, mientras que parecen ser unainnovacion reciente en e Yuhup
(Ospina, 2002: 255). Lasimilitud fonol égica en las marcas del genitivo
Hup -~dih, Yujup-~dah, Daw -~¢7, Cacua ~i7, y Nikak ~i?, también
puede ser indicador evidenciade un origen comudn, o un contacto previo
entre estas lenguas.

Respecto alos demas casos quetiene e Nikak, .2, dativo, i ?lo-
cativo y ~hid comitativo, se debe mencionar que solo e Hup presenta
marcas de caso de locativo e instrumental (Epss, 2005: 224). Sin em-
bargo una comparacion sobre laforma como operan estos morfemas en
ambaslenguas requiere robustecer el andlisisdelamorfologiay sintaxis
del Nikak el cual se encuentraen curso.

4. Consideracionesfinales

Laaproximacion alas caracteristicas de los nominales en Nikak eviden-
ciaunaescasaderivacion nominal; laausenciade marcas gramaticalesde
género y nimero; procesos de composicion nominal que evidencian un
sistema de términos de clase y €l desarrollo elemental de un sistemade
clasificadores de objetosy entidades de acuerdo asu forma; y laexisten-
ciade marcade caso acusativo parael OD. Estosrasgostipol6gicosdela
morfologiadelalenguaNikak son también parte delas caracteristicasde
las lenguas Hup, Daw, Cacuay Y ujup consideradas como afiliadasala
familialingUisticaMaku-Puinave. Y aestas semejanzas sesumalaexis-
tencia de una estructura sintactica y semantica similar para denotar la
relacion poseedor-poseido. Asi como algunas similitudes fonol 6gicas
entre los sufijos que designan estas relaciones gramaticales, las cuales
ameritan un seguimiento riguroso para probar o descartar un origen
coman.

De acuerdo alos datos presentados €l Nikak presenta estructuras
morfoldgicas y sintacticas en comun con € Hup, € Yuhup y e Daw,
pese a que son ininteigibles y se encuentran geogréaficamente distan-
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ciadas contemporaneamente. Parte de |as cuales pueden provenir de un
contacto comun previo a las migraciones Tucano oriental en € area,
como sugiere Zuiiga (2007) paralas marcas de oD. Algunas, como €l
desarrollo delos sistemas de clasificacion nominal pueden ser unainflu-
encia mas reciente de las lenguas Tucano oriental como sugiere Epps
(2005, 2007, 2008). Y otras podrian ser explicadas como ladispersion de
un rasgo en el &readel Noroeste amazonico, por giemplo las similitudes
con las formas de composicion nominal delaslenguas Tucano oriental.

Por ahora se puede sefidlar que los datos presentados sobre el
Nikak en este articulo muestran semejanzas importantes con las lenguas
Hup, Y uhup y Daw que ameritan futuras investigaciones comparativas
entorno alamorfologiay lasintaxisde estas|enguas. Asi como sobrela
historia de la ocupacion del area del Noroeste amazénico por parte de
estos puebl os, las cual es podrian dar luces sobre el desarrollo delos pro-
cesos de gramaticalizacion de los sistemas de composicion y clasifica
cion nominal, lasmarcas de caso y €l uso de posposiciones en estas len-
guas. Estainformacion es pertinente en aras de tener mayores el ementos
para definir la pertenencia o no de este idioma a la familia linguistica
Maku Puinave.

CONVENCIONES

1SG Primera persona singular

25G Segunda persona singular

3SGF Tercera persona singular femenina
3SGM Tercera persona singular masculina
1S.POS Posesivo primera persona singular
ACT.E Actante estativo y paciente

ACT.A Actante agente

AUM Aumentativo

CANT Cantidad

COoL Colectivo

COM Comitativo

DAT Dativo

DIM Diminutivo

DUR Durativo

EP Epoca

FREC Frecuentativo
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INT Interrogacion

INVIS.SF.D Invisible singular femenino distante
INVIS.SM.D Invisible singular masculino distante
INVIS.PL Invisible plura

LOC Locativo

MA? Marca de aspecto sin definir

MNPR Marca de nombre propio

NEG Negacion

NPR Nombre propio

NR Nominalizador

oD Objeto directo

PASREC Pasado reciente

POS Posesivo

VIS.SM.P Visible singular masculino préximo
VISSM.D Visible singular masculino distante
RESTR Restrictivo
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